Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star) - Rossi 95 Star
Lever Takedown Screw (Black)

Oversized Quick-Release Screws for Rossi 95 Lever-Action Material:
High-quality 4140 chromoly steel with a black nitride coating for durability and
corrosion protection. Compatibility: Specifically designed for Rossi 95 rifles
(10-32 thread pitch). Not suitable for Rossi 92, Rio Grande, or Rio Bravo .22
rifles. Precision Fit: Large hex-head screws provide a secure grip during
installation and removal without slipping. Practical and Secure: An O-ring
prevents the screw from loosening. Makes lever changes easier—ideal for
cowboy action shooting or when wearing gloves. Easy Cleaning: Allows quick
lever removal for thorough cleaning without modifying the rifle. Note: Not AVAIL ABLE
compatible with Marlin or 1854 models.

Attributes

¢ Name: Rossi 95 Star Lever Takedown Screw (Black)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

e Product no.: EU2014779

e Mfr. No.: 221

¢ Weapon type: Rossi

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850068664375
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Sicherheitshinweise fur den Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw (Star)

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Nutzung deines Rossi 95 Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung und Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdérden.

¢ Achte darauf, dass du auf der EU Safety Gate Plattform nach Rickrufupdates suchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit Rossi 95 Gewehren. Es ist nicht fiir Rossi 92, Rio Grande oder Rio Bravo
.22 Gewehre geeignet.

¢ Achte darauf, dass der ORing korrekt sitzt, um ein Lésen der Schraube zu verhindern.

¢ Bei der Installation und Entfernung der Schraube, achte darauf, dass du den groBen Sechskantschlissel
festhaltst, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Trage bei der Nutzung des Produkts geeignete Schutzhandschuhe, insbesondere bei der Handhabung von
scharfen oder kleinen Teilen.

¢ Vermeide den Einsatz des Produkts bei extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen, Schnee), um Korrosion
oder Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife, dass alle Teile des Gewehrs sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:

o

Nimm den grollen Sechskantschlissel zur Hand.

Setze die Schraube in die vorgesehene Offnung am Gewehr ein.

Ziehe die Schraube vorsichtig fest, bis sie sicher sitzt. Achte darauf, den ORing nicht zu
beschadigen.

Uberpriife die Schraube nach der Installation auf festen Sitz.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entfernung:

o Verwende den Sechskantschliissel, um die Schraube zu |6sen.
o Drehe die Schraube gegen den Uhrzeigersinn, bis sie vollstandig entfernt ist.
o Bewahre die Schraube an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

4. Reinigung:



o Entferne die Schraube, um eine griindliche Reinigung des Gewehrs zu erméglichen.
o Reinige die Schraube mit einem trockenen Tuch, um Rostbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der korrekte Umgang mit diesem Produkt in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure safe handling and installation of the product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your Rossi 95 rifle model (1032 thread pitch) before
installation.

Do not use this product with Rossi 92, Rio Grande, or Rio Bravo .22 rifles, or with Marlin or 1854 models.
Always inspect the screws for any damage or wear before installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use gloves when handling the screws to avoid oils or dirt transfer.

Ensure the rifle is unloaded and the action is open before attempting to install or remove the screws.
Avoid overtightening the screws to prevent damage to the rifle or the screws themselves.

Be cautious of sharp edges on the screws during installation and removal.

If you experience any difficulty during installation, consult a professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a suitable wrench for the hexhead screws.

2. Installation

o Align the oversized quickrelease screw with the takedown point of the Rossi 95 rifle.
o Insert the screw into the designated hole and handtighten it to ensure proper alignment.
o Use the wrench to tighten the screw securely, but avoid excessive force to prevent damage.

3. Removal

o To remove the screw, use the wrench to loosen it gently.
o Once loosened, unscrew it by hand.
o Store the screw in a safe place when not in use.

4. Cleaning

o After installation or removal, clean the area around the takedown point to prevent debris from
affecting functionality.
o Regularly check the screw for looseness and tighten as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw, please consult
your local dealer or manufacturer’'s website for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Desmontaje Rapido Rossi 95

Introduccidn
Gracias por elegir el Tornillo de Desmontaje Rapido Rossi 95. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una

solucién segura y eficiente para el desmontaje de rifles Rossi 95. Esta guia proporciona informacién importante
sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el tornillo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el tornillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el tornillo si estd dafiado o desgastado.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes al manipular el tornillo para evitar lesiones en las manos.

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de realizar cualquier instalacién o desmontaje.
No fuerces el tornillo en su lugar; si no encaja facilmente, verifica la alineacion.

No utilices el tornillo en modelos que no sean compatibles, como el Rossi 92, Rio Grande o Rio Bravo .22.
Un Oring esta presente para evitar que el tornillo se afloje; asegurate de que esté en su lugar durante la
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
o Reune las herramientas necesarias, como una llave hexagonal adecuada.

2. Instalacion:

o Coloca el tornillo en el orificio correspondiente del rifle.

o Usa la llave hexagonal para apretar el tornillo suavemente, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Verifica que el Oring esté en su lugar para asegurar un ajuste seguro.

3. Desmontaje:
o Para quitar el tornillo, utiliza la llave hexagonal para aflojarlo en sentido contrario a las agujas del
reloj.
o Retira el tornillo cuidadosamente y guardalo en un lugar seguro.

4. Limpieza:

o Después de desmontar el rifle, limpia el area de trabajo y el tornillo con un pafio seco.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafar el tornillo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el tornillo estd dafado o ya no es necesario, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos metalicos.
¢ No lo deseches en la basura comin; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Tornillo de Desmontaje Rapido Rossi 95, consulta con
un distribuidor autorizado o un experto en armas.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour les Vis de Démontage
Rapide Rossi 95

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis de Démontage Rapide en Acier Rossi 95. Ce produit est concu pour améliorer la

fonctionnalité de ton fusil Rossi 95. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre
les directives de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec les fusils Rossi 95.

Ne pas utiliser les vis avec d'autres modéles tels que Rossi 92, Rio Grande, ou Rio Bravo .22.
Vérifie régulierement I'état des vis pour t'assurer qu'elles ne sont pas endommagées.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'effectuer des modifications sur ton fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants lorsque tu manipules les vis pour éviter les blessures.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a I'installation ou au retrait des vis.
Ne force pas les vis lors de I'installation ou du retrait pour éviter d'endommager le filetage.
Vérifie que 1'Oring est en place pour éviter que la vis ne se desserre pendant |'utilisation.
Ne modifie pas les vis ou le fusil d'une maniére qui pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale adaptée.

2. Installation des Vis :

o Place la vis dans le filetage prévu sur le fusil.
o Utilise la clé hexagonale pour visser la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien serrée, sans forcer.
o Vérifie que I'Oring est en place et que la vis est solidement fixée.

3. Retrait des Vis :

o Utilise la clé hexagonale pour dévisser la vis dans le sens antihoraire.
o Retire la vis lentement pour éviter d'endommager le filetage.
o Nettoie la zone autour du filetage avant de réinstaller ou de ranger les vis.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement les vis pour enlever la saleté et les débris.
o Inspecte les vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des vis usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les vis dans les ordures ménageres.



¢ Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux métalliques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de tes Vis de Démontage Rapide en Acier
Rossi 95 tout en assurant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lorsque tu
utilises des équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rossi 95
Lever Quick Takedown Steel Screw (Star)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Questo prodotto € progettato per
offrire un'installazione e una rimozione sicure e pratiche per i fucili Rossi 95. E importante sequire tutte le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di problemi o domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star) con fucili Rossi 95. Non & compatibile
con Rossi 92, Rio Grande, o Rio Bravo .22.

Indossa sempre guanti protettivi durante l'installazione e la rimozione per evitare lesioni.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione o alla rimozione del prodotto.

Non forzare mai le viti durante l'installazione; applica una pressione uniforme per evitare rotture.
Verifica che I'Oring sia in buone condizioni per garantire che la vite non si allenti durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e pulito.
o Raccogli gli strumenti necessari: chiave esagonale adatta per la vite.

2. Installazione:

o Posiziona il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star) nell'alloggiamento designato.

o Utilizzando la chiave esagonale, stringi la vite in modo uniforme fino a quando non € saldamente in
posizione. Non forzare.

o Controlla che I'Oring sia posizionato correttamente per evitare che la vite si allenti.

3. Rimozione:

o Utilizza la chiave esagonale per allentare la vite, ruotando in senso antiorario.
o Rimuovi la vite delicatamente e riponi in un luogo sicuro.

4. Pulizia:

o Dopo la rimozione del lever, pulisci I'area per rimuovere eventuali residui o polvere.
o Rimonta il lever utilizzando le stesse istruzioni per I'installazione.

Istruzioni per il Dispositivo

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali metallici.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida di smaltimento per garantire la sicurezza
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problemi relativi alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista qualificato o
il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando il Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star)
come indicato, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto. Ricorda sempre di rimanere
informato sulle normative di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Brukerveiledning for Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw

Introduksjon

Takk for at du har valgt Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw. Dette produktet er designet for & gi en
sikker og effektiv lgsning for hurtig fjerning av leddet pa Rossi 95 rifler. Vennligst les denne veiledningen ngye
for & sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktet er kun ment for bruk med Rossi 95 rifler. Det er ikke kompatibelt med Rossi 92, Rio Grande
eller Rio Bravo .22 rifler.

Kontroller at alle deler er i god stand far bruk. Unnga bruk av skadde eller slitte deler.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikkerhet og vedlikehold.

Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at riflen er i sikkerhetsmodus og ikke er ladet fgr du begynner installasjonen.

e Bruk alltid vernehansker under installasjonen for & unnga skader.

* Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a forhindre skade pa produktet eller riflen.
« Kontroller at Oringen er pa plass for a forhindre at skruen lgsner under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at riflen er tom og sikker.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en passende skiftengkkel for hexhodet.

2. Fjerning av eksisterende skrue:
o Bruk skiftengkkelen til & lgsne og fjerne den eksisterende skruen fra leddet.
3. Installasjon av ny skrue:

o Plasser den nye Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw pa plass.
o Bruk skiftengkkelen til & stramme skruen forsiktig. Unnga & overstramme.

4. Kontroll:
o Etter installasjonen, sjekk at skruen sitter sikkert og at Oringen er intakt.
5. Rengjgring:
o For a rengjgre riflen, fjern skruen ved a falge trinnene ovenfor, og rengjar deretter riflen grundig.
Avfallsinstruksjoner
e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Serg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel
Screw. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla sruby Rossi 95
Lever Quick Takedown Steel Screw (Star)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $ruby Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny sruby, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogtyby
wptynaé na bezpieczenstwo uzytkowania.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub specjalistami.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz Sruby Rossi 95 przeznaczonej do modeli Rossi 95. Nie stosuj jej w innych
modelach, takich jak Rossi 92, Rio Grande, czy Rio Bravo .22.

Podczas instalacji lub demontazu sruby uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia Sruby
lub broni.

Zawsze sprawdzaj, czy Oring jest na miejscu, aby zapobiec luzowaniu sie sruby podczas uzytkowania.
Nie uzywaj sruby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona przed przypadkowym wystrzatem.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do srub.

2. Instalacja sruby:

o W16z srube w odpowiednie migjsce.

o Uzyj klucza do $rub, aby dokreci¢ srube, az bedzie mocno osadzona, ale nie przesadzaj, aby nie
uszkodzi¢ materiatu.

o Sprawdz, czy Oring jest prawidtowo umiejscowiony i dziata.

3. Demontaz sruby:

o Uzyj klucza do srub, aby delikatnie odkreci¢ srube.
o Zwrd¢ uwage na Oring, upewnij sie, ze nie ulegt uszkodzeniu.
o Po demontazu, oczys¢ miejsce montazu z zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej



utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

¢ W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami lub specjalistami.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego korzystania z produktu.



Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw
Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuote on suunniteltu erityisesti Rossi 95
kivaareille, ja se sisaltaa ainutlaatuisia ominaisuuksia, jotka tekevat kaytosta ja huollosta helpompaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Rossi 95 kivaarisi kanssa. Tama tuote ei ole yhteensopiva Rossi 92,
Rio Grande tai Rio Bravo .22 kivaarien kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista turvallisuusriskeista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suuria kuusiokoloruuveja asennuksessa ja poistamisessa varmistaaksesi, etta ne eivat luista.

¢ Kayta Orengasta estamaan ruuvin [0ystymista. Tama on erityisen tarkeaa, kun vaihdat vipuja tai kaytat
hanskoja.

¢ Varmista, etta ruuvi on tiukasti kiinni ennen kayttéa, mutta valta liiallista kireytta, joka voi vahingoittaa
materiaalia.

¢ Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyékalut, kuten kuusiokoloavain.
o Puhdista asennusalue huolellisesti.

2. Asennus:

o Poista vanha ruuvi, jos sellainen on kaytéssa.

o Aseta uusi ruuvi paikalleen ja kirista se kasin.

o Kayta kuusiokoloavainta ruuvin tiukentamiseen. Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan, mutta
ala ylikirista.

3. Kaytté:

o Varmista, ettad ruuvi on tiukasti kiinni ennen kivaarin kayttoa.
o Tarkista saannéllisesti ruuvin kunto ja tiukkuus.

4, Puhdistus:

o Irrota vipu ruuvista puhdistusta varten. Tama mahdollistaa perusteellisemman puhdistuksen ilman
kivaarin muokkaamista.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai tarkista EU:n Safety Gate

alustalta ajankohtaiset tiedot ja varoitukset. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja huolehtia
asiantuntevasta kaytosta.



Sakerhetsanvisningar for Rossi 95 Lever Quick
Takedown Steel Screw (Star)

Introduktion

Tack for att du valt Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Denna produkt ar designad for att
forbattra din Rossi 95gevars prestanda och sakerhet. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar designad f6r saker anvandning och uppfyller EU:s
sakerhetsstandarder.

e Riskinformation: Var medveten om att felaktig installation eller anvandning kan leda till skador pa
gevaret eller personskador.

e Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att dterférsaljaren féljer sakerhetskraven.

e Konsumentskydd: Extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

 Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sakerhetsproblem via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att skruven ar korrekt installerad innan du anvander gevaret.
e Anvand inte produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

e Hall produkten utom rackhall fér barn.

¢ Anvand skyddshandskar vid installation for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Ta bort den gamla skruven med hjalp av en lamplig skruvmejsel.

2. Kontrollera att Oringen ar pa plats pa den nya skruven.

3. Installera den nya skruven genom att skruva den pa plats med en stor hexhuvud skruvmejsel.
4. Se till att skruven sitter ordentligt utan att 6verdriva atdragningen.

¢ Anvandning:

o For att ta bort gevarsleden, skruva loss takedownskruven medurs tills den ar helt avskruvad.
o Efter rengdring, installera skruven igen genom att félja installationsinstruktionerna ovan.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Avfallshantering: Kassera gamla eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinning: Om méjligt, dtervinn metallskruvar i enlighet med lokala tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok den officiella
webbplatsen fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub Rossi 95 Lever Quick Takedown Steel Screw (Star). Tento produkt je

navrzen tak, aby poskytoval bezpelné a efektivni reseni pro rychlou vyménu paky na puskach Rossi 95.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouziti produktu, prosim, diikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny instrukce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni produktu, prestante jej okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Priinstalaci a odstrafiovani Sroubl noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred pripadnymi Glomky
nebo prachem.

» Pouzivejte vhodné nastroje, jako je kli¢ na Srouby, abyste zajistili spravné utahovani a uvoliiovani sroubd.

» Neaplikujte nadmeérnou silu pri instalaci nebo odstrafiovani Sroubd, abyste predesli poskozeni zavitd nebo
Sroubd.

e Zajistéte, aby byl produkt spravné nainstalovan pred pouzitim pusky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla puSka Rossi 95 vypnuta a zajisténa.
o Qdstranéni starého Sroubu: Pouzijte kli¢ na Srouby k uvolnéni stavajiciho Sroubu.

2. Instalace nového Sroubu:

o Vlozte novy Sroub Rossi 95 do pfislusného otvoru.

o Pomalu utahujte Sroub pomoci kli¢e, dokud nebude bezpecné na svém misté. Ujistéte se, ze je
Sroub rovné a pevné usazen.

o Zkontrolujte, zda je Sroub spravné utahovan a zda je Okrouzek na svém misté, aby se zajistila
stabilita.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Srouby a Okrouzky, abyste zajistili, Ze zlistanou v dobrém stavu.
o Pred kazdym pouzitim pusky provedte kontrolu, zda jsou Srouby bezpelné utazeny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro kovovy odpad
nebo nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tyto pokyny jsou navrzeny tak, aby splnily poZzadavky EU na obecnou bezpecnost produktd (GPSR) a zajistily
bezpeclné pouzivani produktu. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a dodrzujete tyto pokyny.
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